See the notice on TED website

44564 3-2026 - Mise en concurrence

Espagne — Chéassis-cabines — Suministro de dos autobastidores para su posterior carrozado con
sendos equipos recolectores de residuos de carga lateral

OJ S 122/2026 29/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Consejo de Administracion de la Empresa Municipal de Servicios de Medio
Ambiente Urbano de Gijon (EMULSA)
Adresse électronique: compras@emulsa.org
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Suministro de dos autobastidores para su posterior carrozado con sendos equipos
recolectores de residuos de carga lateral
Description: Forma parte del objeto del contrato, luego incluido en el presupuesto, el
mantenimiento preventivo, la garantia y el suministro de repuestos originales del fabricante
durante, al menos, los tres primeros afios o 105.000 kildmetros de uso efectivo del
autobastidor, lo que antes suceda.
Identifiant de la procédure: ab455ffd-3721-4¢15-bd98-a8038ecd0411
Identifiant interne: 20260024
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34139100 Chassis-cabines
Nomenclature complémentaire (cpv): 34140000 Poids lourds, 34300000 Pieces détachées et
accessoires pour véhicules et moteurs de véhicules, 50110000 Services de réparation et
d'entretien de véhicules a moteur et d'équipements connexes

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Asturias (ES120)
Pays: Espagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 312 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Biens administrés par un liquidateur: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y
en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Todos los
motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Faute professionnelle grave: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el
DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Fraude: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar
por los licitadores.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los
licitadores.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Todos los
motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Todos los motivos de exclusion
figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Corruption: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a
cumplimentar por los licitadores.

Insolvabilité: Todos los motivos de exclusién figuran en los pliegos y en el DEUC a
cumplimentar por los licitadores.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Todos los motivos de exclusion
figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Concordat: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a
cumplimentar por los licitadores.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Todos los
motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Participation a une organisation criminelle: Todos los motivos de exclusion figuran en los
pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Todos los motivos de
exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Etat de cessation d’activités: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el
DEUC a cumplimentar por los licitadores.

Faillite: Todos los motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar
por los licitadores.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Todos los
motivos de exclusion figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Suministro de dos autobastidores para su posterior carrozado con sendos equipos
recolectores de residuos de carga lateral
Description: Forma parte del objeto del contrato, luego incluido en el presupuesto, el
mantenimiento preventivo, la garantia y el suministro de repuestos originales del fabricante
durante, al menos, los tres primeros afnos o 105.000 kildmetros de uso efectivo del
autobastidor, lo que antes suceda.
Identifiant interne: 20260024

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34139100 Chassis-cabines
Nomenclature complémentaire (cpv): 34140000 Poids lourds, 34300000 Piéces détachées et
accessoires pour véhicules et moteurs de véhicules, 50110000 Services de réparation et
d'entretien de véhicules a moteur et d'équipements connexes
Options:
Description des options: No se prevén opciones.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Asturias (ES120)
Pays: Espagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 46 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: Seguro de indemnizacion

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Cifra anual de negocio

Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Trabajos realizados

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Description: CO10: Disposicion de escape vertical.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 2

Critere:

Type: Prix

Description: CO1: Precio del suministro, garantia y mantenimiento preventivo durante los tres
primeros afnos o 105.000 kilémetros de uso efectivo , lo que antes suceda,.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 36

Critere:

Type: Qualité

Description: CO2: Periodo de garantia y mantenimientos preventivos del equipo, sin cargo
adicional para EMULSA, por encima del minimo establecido.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 9

Critere:

Type: Prix

Description: CO3: Porcentaje de descuento sobre tarifa oficial de repuestos originales del
fabricante del equipo..

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 3

Critere:

Type: Qualité

Description: CO4: Potencia maxima del motor (kW). .

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CO5: Par maximo del motor (Nm).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CO6: Consumo de combustible (g/KWh).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CO7: Emisiones sonoras (dB).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CO8: Radio de giro entre bordillos (mm).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Prix

Description: CO9: Peso total (kg)..

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:
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Type: Qualité

Description: CS1: Adecuacion del autobastidor para la instalacién sobre él de un equipo
recolector y adecuacion al trabajo en un entorno urbano. .

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CS2: Calidad técnica del autobastidor atendiendo a la ergonomia, confort,
sistemas de asistencia a la conduccion y sistemas de seguridad.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CS3: Calidad técnica del autobastidor atendiendo a la accesibilidad para
mantenimientos y limpieza.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: CS4: Calidad del servicio técnico y suministro de repuestos.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle licitacion&idEvI=ID1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle licitacion&idEvI=ID1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: espagnol
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Sede electronica de EMULSA
Date d'ouverture: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Sede electronica de EMULSA
Date d'ouverture: 03/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Sede electronica de EMULSA
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Ver CCP. Exigible solamente al adjudicatario
propuesto.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Consejo de Administracion de la Empresa
Municipal de Servicios de Medio Ambiente Urbano de Gijon (EMULSA) - Empresa Municipal
de Servicios de Medio Ambiente Urbano de Gijén, S.A. (EMULSA)
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Segun normas del recurso
especial en materia de contratacion.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Consejo de Administracion de la Empresa Municipal de Servicios de Medio
Ambiente Urbano de Gijon (EMULSA)
Numéro d’enregistrement: 30011630002163
Numéro d’enregistrement: A33697350
Ville: Gijén
Code postal: 33211
Subdivision pays (NUTS): Asturias (ES120)
Pays: Espagne
Point de contact: Consejo de Administracion de la Empresa Municipal de Servicios de Medio
Ambiente Urbano de Gijon (EMULSA)
Adresse électronique: compras@emulsa.org
Téléphone: 985181459
Télécopieur: 985181495
Adresse internet: http://cuidadoambiental.gijon.es/
Profil de I'acheteur: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=9W4E%2F6znTrQ%3D
Autres points de contact:
Nom officiel: Empresa Municipal de Servicios de Medio Ambiente Urbano de Gijon, S.A.
(EMULSA)
Ville: Gijon - Asturias
Code postal: 33211
Subdivision pays (NUTS): Asturias (ES120)
Pays: Espagne
Téléphone: +34 985181450
Adresse internet: https://www.gijon.es/es/directorio/empresa-municipal-de-servicios-de-medio-
ambiente-urbano-de-gijon-sa-emulsa
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: dfbc138a-1068-402d-bbd6-9baad5ff2780 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 26/06/2026 10:44:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: espagnol

Numéro de publication de I'avis: 445643-2026

Numéro de publication au JO S: 122/2026

Date de publication: 29/06/2026

445643-2026 Page 7/7



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0000
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	Informations relatives à l’avis

